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Ó ñòàòò³ äîñë³äæóºòüñÿ ðîëü åìîö³éíî çàáàðâëåíîãî òåêñòó â àíãëî-
ìîâíèõ êàçêàõ, ïðîàíàë³çîâàíà êàçêà ÿê æàíð õóäîæíüî¿ ë³òåðàòóðè. Íà-
âåäåíî êëàñèô³êàö³þ îñíîâíèõ âèä³â êàçîê. Ðîçãëÿíóòî îñîáëèâîñò³ ïåðå-
êëàäó ëåêñè÷íèõ, ãðàìàòè÷íèõ, ìîðôîëîã³÷íèõ ³ ôîíåòè÷íèõ åêñïðåñèâíèõ 
êîíñòðóêö³é íà óêðà¿íñüêó òà ðîñ³éñüêó ìîâè. 

Êëþ÷îâ³ ñëîâà: åìîö³éíî çàáàðâëåíà ëåêñèêà, åêñïðåñ³ÿ, êàçêà, õóäîæ-
íÿ ë³òåðàòóðà. 

Â ñòàòüå èññëåäóåòñÿ ðîëü ýìîöèîíàëüíî îêðàøåííîãî òåêñòà â àíãëî-
ÿçû÷íûõ ñêàçêàõ, ïðîàíàëèçèðîâàíà ñêàçêà êàê æàíð õóäîæåñòâåííîé ëè-
òåðàòóðû. Ïðèâåäåíà êëàññèôèêàöèÿ îñíîâíûõ âèäîâ ñêàçîê. Ðàññìîòðåíû 
îñîáåííîñòè ïåðåâîäà ëåêñè÷åñêèõ, ãðàììàòè÷åñêèõ, ìîðôîëîãè÷åñêèõ è 
ôîíåòè÷åñêèõ ýêñïðåññèâíûõ êîíñòðóêöèé íà óêðàèíñêèé è ðóññêèé ÿçûêè. 

Êëþ÷åâûå ñëîâà: ýìîöèîíàëüíî îêðàøåííàÿ ëåêñèêà, ýêñïðåññèÿ, ñêàç-
êà, õóäîæåñòâåííàÿ ëèòåðàòóðà. 

This article is devoted to the analysis of the emotionally-tinged text in Eng-
lish fairy-tales. The analysis of fairy-tale as a genre of belles-lettres is carried 
out. The main types of fairy-tales are classified. The peculiarities of rendering 
lexical, grammatical, morphological and phonetic expressive structures in the 
Ukrainian and Russian languages are considered. 

Key words: emotionally-tinged vocabulary, expression, fairy-tale, belles-
lettres. 

Àêòóàëüí³ñòü ñòàòò³ çóìîâëåíà îá’ºêòèâíèìè ôàêòîðàìè, à ñàìå 
òèì, ùî îñòàíí³ì ÷àñîì ó çâ’ÿçêó ç ï³äâèùåííÿì ðîë³ õóäîæí³õ òåê-
ñò³â ó æèòò³ ñóñï³ëüñòâà âèíèêëà íåîáõ³äí³ñòü â àäåêâàòíîìó çàáåç-
ïå÷åíí³ ñó÷àñíîãî ìîâîçíàâñòâà äîñë³äæåííÿìè, ñïðÿìîâàíèìè íà 
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âèÿâëåííÿ îñîáëèâîñòåé åìîö³éíî çàáàðâëåíîãî òåêñòó. Âàæëèâ³ñòü 
äîñë³äæåííÿ öüîãî àñïåêòó îáóìîâëåíà íåîáõ³äí³ñòþ âèð³øåííÿ ÿê 
ïðàêòè÷íèõ, òàê ³ òåîðåòè÷íèõ ïðîáëåì õóäîæíüîãî ïåðåêëàäó. Íå-
çâàæàþ÷è íà ñâîþ àêòóàëüí³ñòü, ïðîáëåìà åêñïðåñèâíî¿ òà åìîö³éíî 
çàáàðâëåíî¿ ëåêñèêè é åìîö³éíî ìàðêîâàíèõ ÿâèù, ùî íàïîâíþþòü 
êàçêè, íåäîñòàòíüî âèñâ³òëåíà â íîâ³òí³õ äîñë³äæåííÿõ ó ãàëóç³ ïåðå-
êëàäîçíàâñòâà. 

Êàçêîâèé æàíð â³äð³çíÿºòüñÿ ñâîºð³äí³ñòþ êîìïîçèö³¿, îáðàçí³ñ-
òþ, ñïåöèô³÷íèì ëåêñèêî-ãðàìàòè÷íèì òà ñòèë³ñòè÷íèì îôîðìëåí-
íÿì òåêñòó, â³äîáðàæåííÿì íàðîäíî¿ ìóäðîñò³, îñîáëèâà ðîëü â³äâåäå-
íà âèðàæàëüíèì çàñîáàì ðåàë³çàö³¿ ãëèáèííîãî çì³ñòó çàäóìó àâòîðà, 
éîãî óñâ³äîìëåííÿ ÷èòà÷àìè. 

Ìåòîþ ñòàòò³ º âèçíà÷åííÿ ðîë³ åìîö³éíî çàáàðâëåíî¿ ëåêñèêè â 
àíãëîìîâíèõ êàçêàõ. 

Ðåàë³çàö³ÿ ïîñòàâëåíî¿ ìåòè ïåðåäáà÷àëà ðîçâ’ÿçàííÿ òàêèõ çà-
âäàíü: 

1. Äîñë³äèòè êàçêè ÿê ð³çíîâèä æàíðó õóäîæíüî¿ ë³òåðàòóðè. 
2. Ïðîàíàë³çóâàòè îñîáëèâîñò³ àíãë³éñüêî¿ åêñïðåñèâíî¿ òà 

åìîö³éíî-çàáàðâëåíî¿ ëåêñèêè â ìåæàõ êàçêîâîãî æàíðó. 
Êàçêà — ìàëèé åï³÷íèé æàíð, êîðåí³ ÿêîãî ñÿãàþòü â óñíó íàðîäíó 

òâîð÷³ñòü. Â îñíîâó êàçêè ïîêëàäåíî âèãàäàí³, ôàíòàñòè÷í³ ÷è àâàí-
òþðí³ ïîä³¿. Ê³íö³âêà º ïåðåâàæíî îïòèì³ñòè÷íîþ: äîáðî ïåðåìàãàº 
çëî. Âæå â ñàìîìó ñëîâ³ “êàçêà” ì³ñòèòüñÿ ñòèñëà âêàç³âêà íà ïåâí³ 
îçíàêè öüîãî æàíðó: êàçêà — â³ä ñëîâà “êàçàòè”, öå òå, ùî “êàæåòü-
ñÿ”, òîáòî ðîçïîâ³äàºòüñÿ. 

Òåðì³í “êàçêà” ÿê ð³âíîçíà÷íèé ïîíÿòòÿì “áàñíü”, “áàéêà” âïåð-
øå òëóìà÷èòüñÿ â ãðàìàòèö³ Ëàâðåíò³ÿ Çèçàí³ÿ “Ëåêñèñü ñèðå÷ü ðå-
÷åí³ÿ” (1596), à ÿê ³äåíòè÷íèé ïîíÿòòÿì “áàñíü”, “áàéêà”, “âèìè-
ñåë” — ó ñëîâíèêó Ïàìâè Áåðèíäè “Ëåêñèêîí ñëàâåíîðîññê³é ³ ³ìåí 
òëüêîâàí³º” (1627). Ïðèáëèçíî â öåé æå ÷àñ (1649) ó ãðàìîò³ Âåðõî-
òóðñüêîãî âîºâîäè Ðàôà Âñåâîëæñüêîãî âïåðøå çàäîêóìåíòîâàíèé 
ðîñ³éñüêèé òåðì³í “êàçêà” [1: 25]. 

“ßê åï³÷íå îïîâ³äàííÿ êàçêà õàðàêòåðèçóºòüñÿ ñïåöèô³÷íèìè æàí-
ðîâèìè îñîáëèâîñòÿìè. Íàñàìïåðåä ó æèâîìó ôîëüêëîðíîìó ïðî-
öåñ³ âîíà ñôîðìóâàëàñÿ ÿê òâ³ð óñíèé, ìàº ñâîºð³äíèé ñòèëü ³ ñþ-
æåò. Ñþæåòè êàçîê çàâæäè âèê³í÷åí³, ³äåÿ ïåðåìîãè äîáðà íàä çëîì 
óòâåðäæóºòüñÿ îïòèì³ñòè÷íèìè çà çì³ñòîì, âåñåëèìè ê³íö³âêàìè, 
ÿê³ íàé÷àñò³øå âèñëîâëåí³ òðàäèö³éíèìè ôîðìóëàìè... Ö³ ôîðìó-
ëè ïåâíîþ ì³ðîþ º ñâ³ä÷åííÿì æàíðîâî¿ îçíàêè êàçêè — óñòàíîâêè 



82

íà âèãàäêó ³ ðîçâàæàëüí³ñòü, ùî â ÷èñë³ ³íøèõ âèêîíóº ³ äèäàêòè÷íó 
ôóíêö³þ” [1: 54]. Êàçêà ìàº ÷èìàëî â³äì³ííîãî â³ä ñóì³æíèõ ç íåþ 
æàíð³â îïîâ³äàëüíîãî ôîëüêëîðó. Öå, çîêðåìà, ïðèòàìàííà ¿é ñâîº-
ð³äíà âíóòð³øíÿ óñòàíîâêà íà âèìèñåë. ßêùî â ëåãåíä³ àáî, ñêàæ³ìî, 
ïåðåêàç³ îñíîâíèì º ï³äêðåñëåííÿ “äîñòîâ³ðíîñò³” ÷è “³ìîâ³ðíîñò³” 
òîãî, ïðî ùî éäåòüñÿ ó òâîð³, òî êàçêà çàâæäè ðîçïîâ³äàº ÿâíó “âè-
ãàäêó”, ÿêà ö³êàâà íå ñàìà ïî ñîá³, à ïåðåäóñ³ì ñâî¿ì á³ëüø àáî ìåíø 
ïðîçîðèì íàòÿêîì íà ÿêåñü êîíêðåòíå æèòòºâå ÿâèùå, çàõîïëþº 
ñâîºþ àëåãîðè÷í³ñòþ, ³ öå çàâæäè óñâ³äîìëþºòüñÿ ÿê ñàìèì òâîðöåì 
êàçêè, òàê ³ ¿¿ âèêîíàâöåì ³ ñëóõà÷åì. Óñòàíîâêà íà âèìèñåë â êàçö³ 
ïåðåáóâàº â îðãàí³÷íîìó çâ’ÿçêó ç ³íøîþ íå ìåíø õàðàêòåðíîþ îçíà-
êîþ — ðîçâàæàëüí³ñòþ. “Êîëè êàçêó, — ñëóøíî ï³äêðåñëþº ðîñ³é-
ñüêèé ôîëüêëîðèñò Î. Íèêèôîðîâ, — ðîçïîâ³äàþòü íå äëÿ ðîçâàãè, 
à, íàïð., ç ìåòîþ äèäàêòè÷íîþ, ïîâ÷àëüíîþ, âîíà ïåðåòâîðþºòüñÿ â 
÷èñòó ëåãåíäó, ïîâ÷àííÿ ³ ïðè öüîìó íàáóâàº ÷àñòî íàâ³òü íîâèõ îñî-
áëèâîñòåé ïîáóäîâè” [1: 34]. “ßê âêàçóº Â. Ãíàòþê, “êàçêè íàëåæàòü 
äî íàéäàâí³øèõ âèòâîð³â ëþäñüêîãî äóõó ³ ñÿãàþòü ó ãëèáèíó òàêèõ 
äàëåêèõ â³ä íàñ ÷àñ³â, ÿêî¿ íå äîñÿãàº æîäíà ëþäñüêà ³ñòîð³ÿ”. Òîìó 
ºäèíîãî ïîãëÿäó ùîäî ïîõîäæåííÿ êàçîê íåìà. Êîæåí ³ç ôîëüêëî-
ðèñòè÷íèõ íàïðÿì³â âèð³øóº öþ ïðîáëåìó ïî-ñâîºìó: ïðèõèëüíè-
êè ì³ôîëîã³÷íî¿ øêîëè ââàæàëè îñíîâîþ êàçêè ì³ô òà ñèñòåìó äàâí³õ 
óÿâëåíü; ì³ãðàö³éíà øêîëà ðîçâèíóëà òåîð³þ çàïîçè÷åíü, ïîøèðåííÿ 
êàçêîâèõ ñþæåò³â ç³ Ñõîäó (çîêðåìà ²íä³¿); ïðåäñòàâíèêè àíòðîïîëî-
ã³÷íî¿ øêîëè âèñëîâëþâàëè äóìêó ïðî ñàìîçàðîäæåííÿ ïîä³áíèõ ñþ-
æåò³â íà ïåâíîìó åòàï³ ðîçâèòêó ð³çíèõ íàðîä³â; äîñë³äæåííÿ â ðóñë³ 
ðèòóàëüíî-ì³ôîëîã³÷íî¿ øêîëè ïîêëàëè â îñíîâó âèíèêíåííÿ êàçêè 
ñèñòåìó äàâí³õ ÿçè÷íèöüêèõ ðåë³ã³éíèõ ðèòóàë³â...” [2: 85]. ßê ³ áà-
ãàòî ³íøèõ åï³÷íèõ æàíð³â, êàçêà ïàðàëåëüíî ³ñíóº ÿê ó ôîëüêëîð³, 
òàê ³ ó ôîðì³ àâòîðñüêî¿ ë³òåðàòóðíî¿ òâîð÷îñò³. Æàíð ôîëüêëîðíî¿ 
êàçêè ãåíåòè÷íî ñõîäèòü äî ì³ôó. ßê ââàæàº Å. Ìåëåòèíñüêèé, êàçêà 
ìîãëà â³äîêðåìèòèñÿ â³ä ì³ô³â óíàñë³äîê “ðîçðèâó áåçïîñåðåäíüî-
ãî çâ’ÿçêó öèõ ì³ô³â ç ðèòóàëüíèì æèòòÿì ïëåìåí³. Â³äì³íà ñïåöè-
ô³÷íèõ îáìåæåíü íà ðîçïîâ³äàííÿ ì³ôó, äîïóùåííÿ â êîëî ñëóõà÷³â 
íåâòàºìíè÷åíèõ (æ³íîê òà ä³òåé) òÿãíóëè çà ñîáîþ ìèìîâ³ëüíó íà-
ñòàíîâó îïîâ³äà÷à íà âèãàäêó, ï³äêðåñëåííÿ ðîçâàæàëüíîãî ìîìåí-
òó é íåìèíó÷å — îñëàáëåííÿ â³ðè â äîñòîâ³ðí³ñòü ðîçïîâ³ä³. ²ç ì³ô³â 
âèâîäÿòüñÿ îñîáëèâî ñàêðàëüí³ ìîìåíòè, ïîñèëþºòüñÿ óâàãà äî ñ³-
ìåéíèõ ñòîñóíê³â ãåðî¿â, ¿õí³õ ñóïåðå÷îê, á³éîê ³ ò. ï. Ïåðâ³ñíà ñó-
âîðà äîñòîâ³ðí³ñòü ïîñòóïàºòüñÿ ì³ñöåì íåñóâîð³é, ùî ñïðèÿº äåäàë³ 
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á³ëüø óñâ³äîìëåíîìó ó â³ëüíîìó âèìèñëó” [4: 35]. Â³ëüíà âèãàäêà, 
ÿêà ÷èìäàë³, òèì á³ëüøå ïîðèâàº ç íåîáõ³äí³ñòþ íàñë³äóâàííÿ òâåðäî 
ô³êñîâàíèõ ðåàë³é ì³ôó, âíóòð³øíÿ íàñòàíîâà îïîâ³äà÷à (êàçîê) íà 
ðîçâàæàëüíå, à íå íà ñâ³òîãëÿäíå, ï³çíàâàëüíå ³äåéíå çàâäàííÿ êàç-
êè, — öå ò³ ÷èííèêè, ç ÿêèõ ïîñòóïîâî ïîñòàº æàíð. 

ßê ïîêàçàâ ìàòåð³àë äàíîãî äîñë³äæåííÿ, òåìàòè÷íî ôîëüêëîðíà, 
ÿê ³ ï³çí³øà ë³òåðàòóðíà êàçêà, ïîä³ëÿºòüñÿ íà òðè âåëèê³ ãðóïè: 

1) êàçêè ïðî òâàðèí; 
2) ôàíòàñòè÷íî-÷àðîä³éí³ êàçêè; 
3) ñîö³àëüíî-ïîáóòîâ³ êàçêè. 
Çà êðèòåð³ºì “íàÿâí³ñòü/â³äñóòí³ñòü àâòîðà/àâòîð³â” êàçêè ìîæíà 

óìîâíî ïîä³ëèòè íà äâ³ ãðóïè: 
1) êàçêè êîëåêòèâíî¿ (íàðîäíî¿) òâîð÷îñò³; 
2) àâòîðñüê³ êàçêè. 
Äëÿ ë³òåðàòóðîçíàâö³â ³íòåðåñ ñòàíîâëÿòü ÿê àâòîðñüê³, òàê ³ íà-

ðîäí³ êàçêè. Ó òâîðàõ êîëåêòèâíî¿ òâîð÷îñò³ ïåðåïë³òàºòüñÿ ð³çíî-
ìàí³òí³ñòü ñòèë³â, îñê³ëüêè àâòîðàìè òàêèõ òâîð³â º ïðåäñòàâíèêè 
ïðîñòîãî íàðîäó ç³ ñâî¿ìè ³íäèâ³äóàëüíèìè õàðàêòåðèñòèêàìè, à íå 
îêðåìî âçÿòèé àâòîð. Òàêèé äîñâ³ä íàêîïè÷óºòüñÿ ïðîòÿãîì áàãàòüîõ 
ðîê³â, òîìó ôîëüêëîðí³ òâîðè â³äð³çíÿþòüñÿ áàãàòîãðàíí³ñòþ â ïëàí³ 
ëåêñè÷íîãî òà ãðàìàòè÷íîãî íàïîâíåííÿ òåêñò³â êàçîê ³ ñòèë³ñòè÷-
íèìè îñîáëèâîñòÿìè ïåðåäà÷³ çì³ñòó îêðåìî âçÿòèõ àâòîð³â-òâîðö³â 
êàçîê. Òîìó ñïîñîáè âèðàæåííÿ åêñïðåñèâíîñò³ â íàðîäíèõ òà àâòîð-
ñüêèõ êàçêàõ íå º ³äåíòè÷íèìè. 

Çàðàç äî ïðîáëåìè åêñïðåñèâíîñò³ çâåðòàþòüñÿ áàãàòî íàóêîâö³â 
ÿê â³ò÷èçíÿíèõ, òàê ³ çàðóá³æíèõ ë³íãâ³ñò³â (Ãàëê³íà-Ôåäîðóê Î. Ì., 
Ãðèä³í Â. Í., Øàõîâñüêèé Â. ². ³ ò. ³í.). Îäíàê áàãàòî àñïåêò³â äàíî¿ 
ïðîáëåìè íå îòðèìàëè íàëåæíîãî âèñâ³òëåííÿ, íå áóëè âèðîáëåí³ ÷³ò-
ê³ ïîíÿòòÿ é òåðì³íè, ùî äîçâîëÿþòü îïèñàòè åêñïðåñèâíó ëåêñèêó é 
îäíîçíà÷íî ðîçìåæóâàòè ëåêñèêó åêñïðåñèâíó é âëàñíî íîì³íàòèâí³ 
(íåéòðàëüí³) îäèíèö³ [3: 153]. Áàãàòî â ÷îìó öå îáóìîâëåíî òèì, ùî 
åêñïðåñèâí³ñòü — êàòåãîð³ÿ äóæå ñóá’ºêòèâíà, ùî äàº ìîæëèâ³ñòü äî-
ñèòü øèðîêîãî òëóìà÷åííÿ [3: 156]. Ñàìå òîìó åêñïðåñèâíà ôóíêö³ÿ 
òåêñòó ðåàë³çóºòüñÿ ëèøå ïðè âêëþ÷åíí³ òåêñòó â ïðîöåñ ñï³ëêóâàííÿ, 
òîáòî ïðè íàÿâíîñò³ ðåöèï³ºíòà, çäàòíîãî ñïðèéíÿòè ïîâ³äîìëåííÿ â 
òåêñòîâ³é ôîðì³ [3: 157]. 

Ñë³ä çàçíà÷èòè, ùî åêñïðåñ³ÿ â òåêñò³ êàçîê ìàº ì³ñöå â áàãàòüîõ, 
ÿêùî íå â óñ³õ ìîâíèõ ñôåðàõ: ó ôîíåòèö³, ãðàìàòèö³, ëåêñèö³. Äëÿ 
öüîãî âèêîðèñòîâóþòüñÿ ð³çí³ çàñîáè: ó ôîíåòèö³ — ³íòîíàö³ÿ òà ñòè-
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ë³ñòè÷í³ çàñîáè ôîíåòè÷íîãî ð³âíÿ, ó ìîðôîëîã³¿ — àô³êñè, ó ëåê-
ñèö³ — îñîáëèâèé øàð ñë³â, ó ñèíòàêñèñ³ — ïîðÿäîê ñë³â, àêòóàëüíå 
÷ëåíóâàííÿ, îñîáëèâ³ êîíñòðóêö³¿ é ò. ä. [6: 93]. Ë³íãâ³ñòè÷íèì ìåõà-
í³çìîì åêñïðåñèâíîñò³ º, ãîëîâíèì ÷èíîì, â³äõèëåííÿ â³ä ñòåðåîòè-
ï³â ó âèêîðèñòàíí³ ìîâíèõ îäèíèöü ð³çíèõ ð³âí³â. 

Åìôàçà íà ìîðôîëîã³÷íîìó ð³âí³ ïðåäñòàâëåíà îïîçèö³ºþ íåé-
òðàëüíèõ òà åìôàòè÷íî ìàðêîâàíèõ (òîáòî òàêèõ, ùî çàçäàëåã³äü íå-
ñóòü åìîö³éíå ï³äñèëåííÿ) ìîðôåì. Â îáîõ ìîâàõ ³ñíóþòü ìîðôåìè, 
ÿê³ ïî÷àòêîâî íåñóòü ïåâíå çíà÷åííÿ. Íàïðèêëàä, òàê³ ïðåô³êñè ÿê 
un-, in-, dis-, íå-, áåç- ìàþòü íåãàòèâíó êîíîòàö³þ: unfair — ðîñ. íå-
ñïðàâåäëèâî — óêð. íåñïðàâåäëèâî. Çàëåæíî â³ä êîíòåêñòó òà íà-
ì³ð³â àâòîðà ö³ ïðåô³êñè ìîæóòü áóòè íåéòðàëüíèìè ÷è åìôàòè÷íî 
ï³äêðåñëåíèìè. Àëå â òåêñòàõ àíãëîìîâíèõ êàçîê áóëî âèÿâëåíî íà-
ÿâí³ñòü òàêèõ àô³êñ³â, ÿê³ â³ä ñàìîãî ïî÷àòêó íàä³ëåí³ åìîòèâí³ñòþ, 
³íòåíñèâí³ñòþ ÷è îö³íî÷í³ñòþ. 

Íàïðèêëàä: -ette, -ling, -y, -ie, ÿê³ ïåðåêëàäàþòüñÿ íà ðîñ³éñüêó òà 
óêðà¿íñüêó ìîâè ÿê -àòê, -ÿòê, -èê, -å÷ê, -è÷ê, -íüê: ðîñ. êóõîíüêà, 
äî÷åíüêà, ìàëü÷îíêà, óêð. äîíå÷êà, õëîï÷àòêî, àíãë. kitchenette, daddy, 
doggy (ïîð³âíÿé little girl…). Î÷åâèäíî, ùî ìåòa âæèâàííÿ òàêèõ ìîð-
ôåì — ïåðåäàòè ñòàâëåííÿ àâòîð³â ÷è ãåðî¿â äî ïðåäìåòó ìîâëåííÿ. 

Ìîðôîëîã³÷í³ ïåðåòâîðåííÿ àíãëîìîâíèõ åìîö³éíî çàáàðâëåíèõ 
åëåìåíò³â òåêñò³â êàçîê çä³éñíþþòüñÿ â óìîâàõ ñõîæîñò³ / â³äì³ííîñò³ 
ôîðì çà íàñòóïíèìè ïðàâèëàìè: 

– ïîâíèé ïåðåêëàä; 
– íóëüîâèé ïåðåêëàä; 
– ÷àñòêîâèé ïåðåêëàä. 
Ïðè öüîìó âèêîðèñòîâóþòüñÿ òàê³ ïðèéîìè ïåðåêëàäó: 
ôóíêö³îíàëüíà çàì³íà; 
êîíâåðñ³ÿ; 
óïîä³áíåííÿ; 
àíòîí³ì³÷íèé ïåðåêëàä; 
ðîçãîðòàííÿ; 
ñòÿãíåííÿ. 
Íà ñèíòàêñè÷íîìó ð³âí³ åêñïðåñèâí³ñòü àíãëîìîâíèõ òåêñò³â êà-

çîê ïðåäñòàâëåíà åìîö³éíî ìàðêîâàíèìè ñëîâîñïîëó÷åííÿìè ³ ðå-
÷åííÿìè. Íàïðèêëàä: Dutchsoup — ÷òî-òî î÷åíü ëåãêîå; to pull one’s 
leg — ðîñ. âîäèòü çà íîñ, óêð. îáäóðèòè; to pay the piper — ðîñ. âçÿòü íà 
ñåáÿ èçäåðæêè, óêð. âçÿòè âèòðàòè íà ñåáå; to get one’s second wind — 
ðîñ. îòêðûòü âòîðîå äûõàíèå, óêð. â³äêðèòè äðóãå äèõàííÿ. Íà â³äì³íó 
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â³ä îäèíèöü âèùåâêàçàíèõ ð³âí³â, ñëîâîñïîëó÷åííÿ òàêîãî òèïó áåç 
êîíòåêñòó ïî÷àòêîâî ñïðèéìàþòüñÿ ÷åðåç ïðèçìó ¿õ åìîö³éíîãî çà-
áàðâëåííÿ ³ òðàêòóþòüñÿ ÿê ³ä³îìè, òîáòî åìôàòè÷íî ìàðêîâàí³ îäè-
íèö³ ñèíòàêñè÷íîãî ð³âíÿ. Ïðèêëàäè â³äòâîðåííÿ åìôàçè íà ñèíòàê-
ñè÷íîìó ð³âí³ — öå ðàìêîâ³ êîíñòðóêö³¿ ç it íà ïî÷àòêó ðå÷åííÿ: It is 
the special properties of sound that are the subject of the present chapter. — óêð. 
Ñàìå ö³ îñîáëèâ³ âëàñòèâîñò³ çâóêó ñòàëè ïðåäìåòîì äàíîãî ðîçä³ëó; 
ðîñ. Èìåííî ýòè îñîáûå ñâîéñòâà çâóêà ñòàëè ïðåäìåòîì äàííîãî ðàç-
äåëà; êîíäåíñîâàí³ â³äíîñí³ åìôàòè÷í³ êîíñòðóêö³¿ ç âèêîðèñòàííÿì 
ñïîëó÷íèêà What (Condensed Relative): What the Duke gave to my aunt, 
was a teapot. — ðîñ. Ãðàô äàë ÷àéíèê è íè÷åãî á³ëüøå; óêð. Ñàìå ÷àéíèê 
ãåðöîã äàâ ìî¿é ò³òö³. Â îêëè÷íèõ ðå÷åííÿõ âèñëîâëåíà äóìêà ñóïðî-
âîäæóºòüñÿ âèÿâëåííÿì ÿêèõîñü åìîö³é (çäèâóâàííÿ, çàõîïëåííÿ, ðà-
äîñò³, îáóðåííÿ òîùî): What a pretty hat you’ve got! (âèä³ëåíî äîäàòîê ç 
îçíà÷åííÿì äî íüîãî). — óêð. Àëå é ãàðíèé ó òåáå êàïåëþøîê!; ðîñ. Êà-
êàÿ ïðåëåñòíàÿ ó âàñ øëÿïêà! Ó íàñòóïíîìó âèïàäêó àêöåíò íà ëîã³÷-
íîìó çíà÷åíí³ ñìèñëîâîãî ä³ºñëîâà (built, à íå, íàïðèêëàä, destroyed, 
bought ³ ò. ä.) äîñÿãàºòüñÿ çà äîïîìîãîþ åìôàòè÷íîãî “do”, ÿêå íåñå 
çíà÷åííÿ êîíòðàñòó ïî â³äíîøåííþ äî äåÿêèõ çàãàëüíîâ³äîìèõ ôàê-
ò³â, ñèòóàö³é: James J. Hilly did built the Pacific Northwest. — óêð. Äæåéìñ 
Äæ. Õ³ëë³ ä³éñíî ñòâîðèâ êîìïàí³þ Ïàñ³ô³ê Íîðäâåñò; ðîñ. Äæåéìñ Äæ. 
Õèëëè äåéñòâèòåëüíî ñîçäàë êîìïàíèþ Ïàñèôèê Íîðäâåñò. 

Ç òî÷êè çîðó êîìïîíåíò³â ñèíòàêñè÷íîãî ð³âíÿ àêòóàë³çàö³¿ åêñïðå-
ñèâíîñò³ àíãëîìîâíèõ òåêñò³â êàçîê áóëî äîñë³äæåíî çàñîáè ïåðåêëàäó 
åìîö³éíî ìàðêîâàíèõ ñëîâîñïîëó÷åíü òà ðå÷åíü. Ïðè ïåðåêëàä³ ñëîâî-
ñïîëó÷åíü âèêîðèñòàíî òàê³ ïðàâèëà ïåðåòâîðåííÿ: ïîâíèé ïåðåêëàä, 
÷àñòêîâèé ïåðåêëàä, ôóíêö³îíàëüíà çàì³íà òà îïèñîâèé ïåðåêëàä. 

Ó ëåêñèö³ êàçîê åêñïðåñèâí³ñòü äîñÿãàºòüñÿ çà äîïîìîãîþ âè-
êîðèñòàííÿ îêàç³îíàë³çì³â, ïîðóøåííÿ íîðì ñïîëó÷óâàíîñò³, ñòè-
ë³ñòè÷íî¿ òðàíñïîçèö³¿. Â äàí³é ðîáîò³ áóëè äîñë³äæåí³ îñîáëèâîñò³ 
ëåêñè÷íî¿ åêñïðåñèâíîñò³ ÿê ñóá’ºêòèâíî-åìîö³éíîãî ñòàíîâëåííÿ 
â³äïðàâíèêà, âèðàæåíå ëåêñè÷íèìè çàñîáàìè, çà òàêèìè âèäàìè ëåê-
ñè÷íî¿ åêñïðåñèâíîñò³: 

1) ëåêñèêî-êàòåãîð³àëüíà åêñïðåñèâí³ñòü, ñòâîðþâàíà îêðåìèìè 
ëåêñè÷íèìè êàòåãîð³ÿìè — ñèíîí³ì³÷íà, àíòîí³ì³÷íà, ïàðîí³ì³÷íà 
é ò. ³í.; 

Íàïðèêëàä: “In his strong, muscular arms he was holding a bundle of 
blankets” [Harry Potter and the Philosopher’s Stone]. — ðîñ. Â ñâîèõ 
ñèëüíûõ, ìóñêóëèñòûõ ðóêàõ îí äåðæàë ñâåðòîê îäåÿë; óêð. Ó ñâî¿õ ñèëü-
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íèõ, ì’ÿçèñòèõ ðóêàõ â³í òðèìàâ çãîðòîê êîâäð. (Ñëîâà strong, muscular 
º ñèíîí³ìàìè, àâòîð âèêîðèñòîâóº ¿õ â ðå÷åíí³ äëÿ íàäàííÿ åêñïðåñ³¿). 

2) ëåêñèêî-ñåìàíòè÷íà åêñïðåñèâí³ñòü, ùî âèíèêàº ó äåÿêèõ 
ëåêñèêî-ñåìàíòè÷íèõ ãðóïàõ [5: 42]. 

Íàïðèêëàä: “A tiny man in a violet top hat had bowed to him once 
while out shoping with Aunt Petunia and Dudley” [Harry Potter and the 
Philosopher’s Stone]. — ðîñ. Êðîøå÷íûé ÷åëîâåê â ôèîëåòîâîì öèëèíäðå 
êîãäà-òî ïîêëîíèëñÿ åìó, â òî âðåìÿ êàê îíè ñ òåòåé Ïåòóíèåé è Äàä-
ëè õîäèëè ïî ìàãàçèíàì; óêð. Êðèõ³òíèé ÷îëîâ³ê ó ô³îëåòîâîìó öèë³íäð³ 
êîëèñü âêëîíèâñÿ éîìó, â òîé ÷àñ ÿê âîíè ç ò³òêîþ Ïåòóí³ºþ ³ Äàäë³ 
õîäèëè ïî êðàìíèöÿõ. 

Ó ðîáîò³ ðîçãëÿäàºòüñÿ åêñïðåñèâí³ñòü òåêñòó êàçîê ÿê âëàñòè-
â³ñòü ñëîâà çá³ëüøóâàòè ñèëó, ùî âïëèâàº, âèñëîâëåííÿ çà ðàõóíîê 
íàÿâíîñò³ â éîãî ñåìàíòèö³ òàêèõ êîìïîíåíò³â, ÿê îáðàçí³ñòü, åìî-
ö³éí³ñòü, îö³íþâàí³ñòü, ³íòåíñèâí³ñòü ³ ò. ³í. [8: 61]. Ó öüîìó àñïåêò³ 
äîö³ëüíî ðîçãëÿíóòè òî÷êó çîðó ². Â. Àðíîëüäà, ÿêèé ï³ä åêñïðåñèâ-
í³ñòþ ðîçóì³º òàêó âëàñòèâ³ñòü òåêñòó àáî ÷àñòèíè òåêñòó, ùî ïåðåäàº 
çì³ñò ç³ çá³ëüøåíîþ ³íòåíñèâí³ñòþ, âèðàæàþ÷è âíóòð³øí³é ñòàí ìîâ-
öÿ, ³ ìàº ñâî¿ì ðîçâèòêîì åìîö³éíå àáî ëîã³÷íå ïîñèëåííÿ, ùî ìîæå 
áóòè, à ìîæå é íå áóòè îáðàçíèì. 

Åêñïðåñèâí³ñòü òåêñòó êàçîê ìîæå íå ñï³ââ³äíîñèòèñÿ ç îá’ºêòàìè 
ðåàëüíîñò³ é ïðåäìåòíî-ëîã³÷íèì çì³ñòîì ñëîâà [7: 35]. Âîíà âõîäèòü 
ó ñåìàíòèêó ñëîâà ÿê âíóòð³øíüîë³íãâ³ñòè÷íà ³íôîðìàö³ÿ, ùî ñâ³ä-
÷èòü ïðî ìàðêîâàí³ñòü äàíî¿ ëåêñè÷íî¿ îäèíèö³ äëÿ àäðåñàíòà ç ò³º¿ 
àáî ³íøî¿ îçíàêè. 

Âèêîðèñòàííÿ îêðåìèõ åêñïðåñèâíî ìàðêîâàíèõ ñë³â íàä³ëÿº êîí-
òåêñò (àáî òåêñò) ïåâíèì ìîäàëüíî-îö³ííèì çíà÷åííÿì. Ñàìå öå º îä-
í³ºþ ç ïðè÷èí ïîïóëÿðíîñò³ åêñïðåñèâíî çàáàðâëåíî¿ ëåêñèêè â àâòî-
ð³â õóäîæíüî¿ ë³òåðàòóðè. ßñêðàâèìè º íàñòóïí³ ïðèêëàäè, ÿê³ ìàþòü 
åìôàòè÷íå çíà÷åííÿ: great! (ðîñ. Î, äà!, Ïîòðÿñàþùå! Óêð. ×óäîâî!); to 
twist someone round one’s finger (ðîñ. îáâåñòè âîêðóã ïàëüöà, óêð. íàäóðèòè). 

Âàðòî çàçíà÷èòè ò³ñíèé çâ’ÿçîê àíòðîïîëîã³÷íî¿ ë³íãâ³ñòèêè ç åêñ-
ïðåñèâíèì àñïåêòîì ìîâè. Âò³ëþþ÷è ñâîþ äóìêó â ìîâíó ôîðìó, 
àâòîð ïîâ³äîìëåííÿ íåìèíó÷å âèðàæàº ñâîº ñòàâëåííÿ äî ïðåäìåòà 
àáî ñèòóàö³¿. Äóæå ÷àñòî òàêå ïîâ³äîìëåííÿ çàáàðâëåíå ñóá’ºêòèâíèì 
ñòàâëåííÿì â³äïðàâíèêà ³íôîðìàö³¿ äî òîãî, ïðî ùî â³í ãîâîðèòü àáî 
ïèøå. Òîìó åêñïðåñ³ÿ â íàøîìó âèïàäêó ðîçãëÿäàºòüñÿ ÿê âèÿâëåí-
íÿ ³íäèâ³äóàëüíîñò³ àâòîðà, ùî ïðîÿâëÿºòüñÿ â ïî÷óòòÿõ, åìîö³ÿõ òà 
îö³íêàõ ñóá’ºêòà. Öÿ àâòîðñüêà åêñïðåñ³ÿ çíàõîäèòü ñâîº âèðàæåííÿ â 
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ìîâëåíí³ ãîëîâíèõ ãåðî¿â, îïèñàíí³ ¿õíüî¿ ïîâåä³íêè òà âíóòð³øíüî-
ìó ìîíîëîç³ àâòîðà êàçîê, ³ ìîæå ìàòè äîäàòêîâîþ ìåòîþ íàäàííÿ 
ïåâíîãî âïëèâó íà àäðåñàòà (ñëóõà÷à àáî ÷èòà÷à). 

Îòæå, åêñïðåñèâí³ñòü â òåêñòàõ àíãëîìîâíèõ êàçîê âèñòóïàº ÿê 
ôåíîìåí ìîâíî¿ îñîáèñòîñò³ ³ ¿¿ ñóá’ºêòèâíèõ ³íòåíö³é. Åêñïðåñèâ-
í³ñòü âèñòóïàº â òåêñò³ ÿê çàñ³á ïðàãìàòèêè, ùî (â êîìïëåêñ³ ç ³íøèìè 
ìîâíèìè çàñîáàìè êîíòåêñòó) ñïðèÿº, ç îäíîãî áîêó, ïðîÿâó ïîçèö³é 
ñàìîãî àâòîðà, éîãî ³íòåðïðåòàö³é, åìîö³é ³ îö³íîê, à ç äðóãîãî áîêó — 
âèÿâëÿþ÷è ìîâíó ñòðàòåã³þ àâòîðà, ñòàº îäíèì ³ç çàñîá³â ìîâíîãî 
âïëèâó íà ÷èòà÷à, îñîáëèâî þíîãî ÷èòà÷à. Ïåðåêëàä åêñïðåñèâíèõ 
êîíñòðóêö³é ïîòðåáóº îñîáëèâî¿ óâàãè òà êîíöåíòðàö³¿ ïåðåêëàäà÷à. 
Íàéá³ëüø ðîçïîâñþäæåíèìè ñïîñîáàìè ïåðåäà÷³ åêñïðåñèâíîñò³ àí-
ãëîìîâíèõ êàçîê º çàñòîñóâàííÿ òàêèõ ïðèéîì³â ïåðåêëàäó, ÿê ðîç-
ãîðòàííÿ, ôóíêö³îíàëüíà çàì³íà, óïîä³áíåííÿ. 

Òàêèì ÷èíîì, ïåðåêëàäà÷ àíãëîìîâíèõ êàçîê ïîâèíåí âèÿâëÿòè 
åêñïðåñèâíî ìàðêîâàí³ îäèíèö³ â òåêñò³ êàçîê òà âðàõîâóâàòè ¿õí³ 
îðèã³íàëüí³ ë³íãâ³ñòè÷í³ îñîáëèâîñò³ ïðè çàñòîñóâàíí³ òèõ ÷è òèõ çà-
ñîá³â ïåðåêëàäó äëÿ êîðåêòíî¿ ïåðåäà÷³ çíà÷åííÿ äîñë³äæóâàíèõ ëåê-
ñè÷íèõ îäèíèöü íà ðîñ³éñüêó òà óêðà¿íñüêó ìîâè. 
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